UPRAWNIENI DO GLOSOWANIA W PLEBISCYCIE NA GORNYM SLASKU

Regulamin Plebiscytu na Gérnym Slgsku przyznawat prawo do

gtosowania wszystkim,

Commission Inferaiite de Geuvernement
et de Plébiscite de Haule=Silésie.

ktorzy ukonczyli 20 lat do 1 stycznia (4 50 oo e s

Gornego Slaska.

Interallilerte Regierungs. und Plebiszitskommission
fir OLL rschlesicn.

1921 roku oraz nalezeli do jednej z czterech kategorii: A (osoby ¥/ '

urodzone i zamieszkate

urodzone, ale nie zamieszkate na obszarze plebiscytowym), et R T e
C (osoby nie urodzone, ale zamieszkate na obszarze plebiscy- " Rk gt ¢ B | iR
towym), D (osoby nie urodzone, mieszkajace na obszarze plebi- S ome—
scytowym, ale potem wydalone przez wtadze niemieckie).
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BACZNOSC!

(xornoslazacy!

Wszyscy, ktérzy majg krewnych
lub znajomych, urodzonych na terenie
plebiscytowym i liczgcych wiecej niz
20 lat, a nie zamieszkalych wiecej na
terenie plebiscytowym, lecz w obrebie
Wielkiego Berlina lub dalszej okolicy,
Sg niniejszym uproszeni o podawanie
natychmiast dokladnych adreséw z za-
znaczeniem miejsca (powiat) i daty uro-
dzenia pod ponizszym adresem, abys-
my osoby te mogli przyciggnaé do
glosowania.

Towarzystwo
Gornoslgskie
Berlin O 27, Holzmarktstr. 10.

OO e O AR

| CARTE DIDENTI 2 Y
na obszarze plebiscytowym), B (osoby / &
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Pour les habitants domiciliés et nés
dans le Territoire de Plébiscite de Haute-Silésie.

t#ﬂ ‘
Dla ¢séb urodzonych { zamieszkalych
na obszarze plebiscytowym Gérnego Slgska.

Fiar im Oberschiesischen Abstimmungsgebiet
geborene 1. wohnhafte Personen.

7

Karta legitymacyjna uprawmonych do g’rosowanla
z kategorii A.
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Abitmmunaten

bImogth ¢ Ilnbemlﬁ elten die Saprt! : > Uroczyste powitanie pociggu plebiscytowego z niemieckimi emigrantami ¢
S“‘.‘ L3 ’ na stacji kolejowej w Prudniku. ! :

_ /
9 i Karta Ieg|tymacyjna uprawnlonych do g’rosowanla
,,Gl!eﬂf'spenée .u 4 & z kategorii C.

Annahmeftelle jede Bank jede Sparkafje jede deitung;
PoltichecEtonto Leipzig Mr63706
des Deutjchen Schuizbundes, 5methfeI[e Bemyg

Niemiecki plakat propagandowy wzywajacy do organizowania pomocy dla emigrantéw _ Aneks 1. — Anlage 1.
UdajqcyCh Sle Na g*Osowanle. Plebiseyt na Gérnym Slasku. — Doltsabjtimmiumng in Obevjchlejien.
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ategorja ale poza obszarem plebiscytowym zamieszkatych.
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100 marek nagrody! : 100 Mark Bethnung' prosze o wpis do listy glosujacych
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Oczekiwanie na przyjazd polskich emigrantéw przybywajacych
na gtosowanie (Bytom, 18 11l 1921).

Kto poda urzedn ka, ktory, hadito 2 wiasnej woli badéto przekupiony wystawi falszywe dokumenty po-
trzebne do wpisania na listq wyborezq (karte legitymacyjng, metryke urodzenia, poswiadezenie o zamieszkaniu),

otrzyma za kazdy pouszczegliny wypadek

200 marek nagrody!

Ko wslm!.e #e uprawnionej do Lluaowuma osohy nie cheiano zapisaé mimo, e posiada w tej gminie
prawo du ho e _rap 1a naumyélnie Zle, by je) glosowanie uniemozliwié, Ze zapisano kogo§

jaljdie Dofumente ausitellt, die juv Abjtimmung berediti itimationstarte, Geb
lJuIil‘ghtid] einigung), eﬂ)ﬁl& i%hembfeﬂhlsel : m focy ustarte, Geburisartunde, Hufet- B odzie sie urodzitem (am).

200 Mark Belohnung! ' B b

Stan osobowy.

Wer nadyoeift, daf man cine jur Abjtimmung bevedtigte Perjon in die Abjtimmungslijte nicgt
eintragen wollte, trogdem fie in der Gemeinde abitimmungsbeveditigt ift, oder daf; fie mit ALidL jal ,—t"*” lien, : zenie
eingetragen wurde, um ibr das Stimmredt su nehmen, n%tr DT[J; gméur mtrlm%glng Slld]tbfri:e]mrri“gtig # SREE R

" g , %e w jaki§ uny sposob liste uprawnionych do glosowania sfalszowano i'h‘:“'"“ﬁ'“ wurde, oder hn& die Abjrimmungslife auf ivgend ecine MWeije gefilimt wurde, erbdlt in 8. sNar.wi sko . | : Rriifungsvermert.
otrzyma za kaidy poszczegdlny wypadek 2 o o l ' MName 55
L B l h g u, kobiet nazwisko pz mmiskw R PR G e
200 marek nagrody! ark Belohnun i 77
Wer nadjiveift, daf ein in die Abjtimmungslife eingetvagener Emigrant nidt wehe lebi, oder D - ;
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dokladna data urodzenia . }

otrzyma za kazdy poszczegélny wypadek

200 marek nagrody!

Kto wskaze, ze osoby nieuprawnione do g in mimo to przez jakieSkolwiek oszustwo glosowaly
otrzyma za kaidy poszczegbiny wypadek

200 marek nagrody!

200 mark BGIOhnung' 1. Genaues Geburisbatum

Wer nadjtveift, bu[\ nr ﬁhiﬂmmnng SNidjtberedtigte auf ivgend eine betriigevijde Weije abgejrimme
haben, erhdlt in jed Udowodnienie tozsamosci. Sprawdzenie.

200 Mark Bel°hnung' Identitdtsnachweis. Priifungsvermert.

Ostatnie miejsce zamieszkania na Gérnym 9}1~,ku
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Wezwanie Polskiego Komisariatu Plebiscytowego do wykrywania i zgtaszania fatszerstw list uprawnionych
do gtosowania.

Prosba o wpis na liste gtosujacych w kategorii B.
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Informacja Polskiego Komitetu Plebiscytowego na powiat rybnicki o zapisaniu na liste gtosujacych
(kategoria B) i przydzieleniu kwatery.

Plebiscyt na Gérnym Si @Skhz — Drugi-dzien-giosowania.

Bolksabftimmung in Oberjdleflen. — Jweiter-Abfiimmungstag.
[Artykut 25 i 34 regulaminu. — ‘)Irti&e!i% und 34 der Ubjtimmungsvoridyrifien.|
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Przepustka Si'uzj}atca za wykaz glosowania

Kategorja dla 0s6b uijpdzonych na Gérnym Slasku,

B lecz na tgn‘{; obszarze nie zamieszkatych.
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Przepustka uprawnionej do gtosowania z kategorii B.



